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Roletové skříňky spojují 

funkčnost s atraktivním 

designem. Není proto 

žádným překvapením, 

že jsou k vidění nejen 

v moderních kancelářských 

prostorách. Prosadily 

se také v současných 

kuchyních a staly se jejich 

neodmyslitelnou součástí.

RAUVOLET metallic-line 
Ušlechtilý design a vysoká funkčnost

Díky harmonickému spojení 
rolet RAUVOLET metallic-line 
s ostatními doplňky a kuchyňskými 
komponenty jako jsou dřez, 
trouba nebo digestoř se 
kuchyně stávají atraktivním 
a oblíbeným obytným prostorem, 
který zdaleka není určen pouze 
k práci.

Roletový systém RAUVOLET 
metallic-line Vás uchvátí svým 
ušlechtilým povrchem 
v provedení hliník a nerez.

© ALNO
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RAUVOLET metallic-line
Popis výrobku

  exkluzivní design ve dvou 
variantách: hliník a nerez

  brilantní optika díky použití 
pravého hliníku

  hliník kombinovaný 
s ekologickým materiálem 
polypropylénem

  vysoký uživatelský komfort při 
snadném a tichém pohybu rolety 
díky využití osvědčené technologie 
měkkých spojů mezi jednotlivými 
profily od firmy REHAU

  kompletní systém s koncovou 
lištou, krycí lištou a vertikálními 
vodícími profily z eloxovaného 
hliníku 

  kvalitní vyvažovací mechanika 
pro vertikální použití

  roletový set na míru 
připravený k montáži, 
pro běžné rozměry 
kuchyňských skříněk

  minimální odběrové 
množství  - 1 set
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Vnější rozměry skříněk [v mm]

                                      Č. výrobku        Šířka skříně Výška skříně

lamino 16 mm                   774700                600 1000 - 1450

lamino 18/19 mm              773247                500 600 – 1000
                                          773257                600 600 – 1000
                                          773267                600 1000 – 1400
                                          779088                600 1000 – 1500
                                          773277                900 600 – 1000
                                          773287                900 1000 – 1400

Vnitřní hloubka korpusu: min. 265 mm.
Sety v nestandardních rozměrech obdržíte na přání.

© SCAVOLINI



Systémové komponenty 
RAUVOLET metallic-line 
umožňují ve spojení s vyvažovací 
mechanikou C3 výrobu 
kuchyňské roletové skříňky ve 
standardních rozměrech.

Vyvažovací mechanika C3

Krycí lišta

Roletový pancíř  
RAUVOLET metallic-line 

Vodící profil 
pro vertikální použití

Koncová lišta s integrovanou 
úchytovou lištou

Příslušenství:
- dorazový profil pro koncovou lištu
- kluzné kolíky pro koncovou lištu
- výšková zarážka koncové lišty
- vruty pro výškovou zarážku
- koncovky k vodícím profilům
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RAUVOLET metallic-line 
Vertikální použití v kuchyni
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Vychutnejte si funkčnost…

Vertikální roletové systémy 
mají jeden společný problém: 
vyvažování hmotnosti pancíře.

Právě v tom však spočívá hlavní 
přednost mechaniky RAUVOLET 
C3. Využitím důmyslného systému 
pružinových hřídelí je docíleno 
snadného a tichého pohybu 
rolety. Systém se vyznačuje 
vysokým uživatelským komfortem 
a minimálními požadavky 
mechaniky na prostor.

V kombinaci s ostatními 
systémovými komponenty 
RAUVOLET metallic-line umožňuje 
snadno a rychle zhotovit 
kuchyňskou roletovou skříňku 
s vysokou užitnou hodnotou.

RAUVOLET metallic-line 
Vyvažovací mechanika C3
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Design  

Dávno pryč jsou časy, kdy se 
kuchyně považovaly za prostor 
určený pouze k práci. V dnešní 
době se staly oblíbeným místem 
pro rodinné posezení u jídla, 
setkání s přáteli a v mnoha přípa-
dech slouží také jako plnohodnot-
ná obytná místnost. Tomu odpo-
vídá nepřeberné množství variant 
jejího uspořádání a designových 
řešení:

Barevné kontrasty, přirozená 
jednoduchost dřevěných kompo-
nentů nebo doplňky ze skla, popř. 
kovu v hliníkovém a nerezovém 
provedení - prostor pro jedinečné, 
kreativní myšlenky a návrhy nezná 
hranic.

Dekory hliník a nerez se v kuchy-
ních dlouhodobě těší velké 
oblibě. Jednotlivé komponenty 
s kovovým povrchem se snadno 
udržují, působí ušlechtile a pro-
půjčují kuchyním osobitý cha-
rakter. Častým nedostatkem je 
však absence navzájem opticky 
sladěných programů, přičemž se 
mohou projevit menší odchylky 
v povrchovém provedení.

Zcela odlišná situace ovšem 
nastane při použití inovativních 
programů a systémových řešení 
od firmy REHAU.

Programy RAUVOLET metallic-line, 
RAUKANTEX magic, RAUWALON 
magic, soklové desky a věncové 
lišty REHAU jsou navzájem optic-
ky a materiálově sladěny.

Od ušlechtilé nábytkové hrany, 
přes praktickou roletovou skříňku 
až po inteligentní řešení výklen-
ků, soklu a římsy tvoří produkty 
REHAU  jeden harmonický celek.

Pět komponentů slouče-
ných v jednom programu, to 
je dokonalý design od firmy 
REHAU.
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Expresní program
pro kreativní řešení interiérů

RAUKANTEX magic
M96.700

RAUKANTEX-Express-Collection
M01.751

REHAU Interieur
B71.700

RAUWALON - těsnící lišty
M40.730

RAUVOLET Interieur - roletový program
B70.700

RAUSOLID - umělý kámen 
M53.720

www.REHAU.cz   
www.REHAU.com

REHAU s.r.o.
Obchodní 117
251 70 Čestlice
okr. Praha-východ

Tel.:  272 190 111
Fax:  272 190 196
E-mail:  ml@rehau.cz

For European exporting companies and if there is no sales office in your country please contact:
REHAU AG+Co., Export Sales Office, P.O. Box 30 29, 91018 Erlangen/Germany, 
Tel.: +49 (0) 9131 9250, e-mail: Export.Sales.Office@REHAU.com

Naše ústní a písemné poradenské služby jsou založeny 
na zkušenostech a nejvyšším stupni znalostí. Jsou 
poskytovány podle nejlepšího vědomí a svědomí, jedná 
se však pouze o nezávazné pokyny. Neobvyklé pracovní 
podmínky a odlišné způsoby použití, které nelze z naší 
strany ovlivnit ani vyzkoušet, vylučují možnost odvolávat 
se v těchto případech na naše údaje o vlastnostech 
výrobků.
Doporučujeme vyzkoušet, zda je daný výrobek firmy 
REHAU opravdu vhodný k zamýšlenému použití. 
Následné zpracování, způsob a účel použití našich 
výrobků nejsme schopni ovlivnit ani kontrolovat, a proto 
za ně nese plnou odpovědnost odběratel. 

Pokud by přesto mělo dojít k uplatnění naší odpověd-
nosti za škody, řídí se průběh reklamace výhradně  
našimi Všeobecnými dodacími a platebními podmínkami 
- viz www.REHAU.cz v sekci eBusiness.Toto platí také 
pro případné uplatnění nároků plynoucích z poskytnuté 
záruky, přičemž se záruka  vztahuje na časově stálou 
kvalitu našich výrobků v souladu s našimi specifikacemi.

Tyto podklady jsou chráněny podle autorského práva. 
Práva vzniklá na jejich základě, zejména pak právo 
překladu, dotisku, použití obrázků, vysílání v rozhlase, 
veřejného provozování fotomechanickou nebo obdobnou 
cestou, popř. jejich ukládání do prostředků výpočetní 
techniky, jsou vyhrazena. 


